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Sicherheitsanleitung für RIFLE #63H SHORT FLAT
TOP SHANK REAR SIGHT
Einleitung
Danke, dass du den RIFLE #63H SHORT FLAT TOP SHANK REAR SIGHT von Marble Arms gekauft hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anleitungen zur ordnungsgemäßen Verwendung und
Installation deines Kimme. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Kimme mit deinem Gewehr kompatibel ist, bevor du sie installierst.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.
Überprüfe die Kimme vor der Verwendung auf sichtbare Schäden. Verwende sie nicht, wenn sie
beschädigt ist.
Halte die Kimme und alle Teile der Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle, die das Produkt betreffen, den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig auf Updates oder Rückrufe auf der Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Kimme nur an Gewehren, die für 3/8" DovetailKimmen ausgelegt sind.
Stelle sicher, dass die Kimme sicher montiert ist, bevor du das Gewehr verwendest.
Versuche nicht, die Kimme in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du in einer sicheren Schießumgebung bist.
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz beim Schießen.
Wenn du mit dem Betrieb von Feuerwaffen nicht vertraut bist, suche dir Anleitung von einem
qualifizierten Fachmann.

Anleitungen zur Installation und Verwendung

Installation

Benötigte Werkzeuge sammeln:1.

Schraubendreher, der für die Installation der Kimme geeignet ist.
Inbusschlüssel (falls zutreffend).

Vorhandene Kimme entfernen:2.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
Entferne die vorhandene Kimme, indem du Schrauben oder Stifte lockerst.

Neue Kimme positionieren:3.

Richte die RIFLE #63HKimme mit dem vorhandenen DovetailSlot aus.
Achte darauf, dass sie korrekt für ein optimales Sichtbild ausgerichtet ist.

Kimme sichern:4.

Ziehe die Schrauben oder Stifte an, um die Kimme zu sichern.
Stelle sicher, dass sie fest montiert ist, um Bewegungen während der Nutzung zu vermeiden.



Abschlussinspektion:5.

Überprüfe, ob die Kimme eben und richtig ausgerichtet ist.
Teste die Kimme, indem du vorsichtig versuchst, sie zu bewegen; sie sollte sicher sein.

Verwendung

Passe die Kimme nach Bedarf an deine Schießvorlieben an.
Überprüfe die Kimme regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Lockerheit.
Reinige die Kimme mit einem weichen Tuch, um Schmutz oder Ablagerungen zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge die Kimme nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie gefährliche Materialien enthält.
Ziehe in Betracht, Komponenten, wo möglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des RIFLE #63H SHORT FLAT TOP SHANK REAR SIGHT wende dich bitte an
deinen Einzelhändler oder die Website des Herstellers, um Kontaktinformationen und Unterstützungsressourcen
zu erhalten.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deiner neuen Kimme
gewährleisten. Danke, dass du Marble Arms gewählt hast.



Safety Instruction Guide for RIFLE #63H SHORT
FLAT TOP SHANK REAR SIGHT
Introduction
Thank you for purchasing the RIFLE #63H SHORT FLAT TOP SHANK REAR SIGHT from Marble Arms. This guide
provides essential safety information and instructions for the proper use and installation of your rear sight.
Please read this manual thoroughly to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure the rear sight is compatible with your rifle before installation.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Inspect the rear sight for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Keep the sight and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe conditions or accidents involving the product to the relevant authorities.
Regularly check for updates or recalls on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use only on rifles designed for 3/8" dovetail sights.
Ensure the sight is securely mounted before using the firearm.
Do not attempt to modify or alter the sight in any way.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
If you are unfamiliar with firearm operation, seek guidance from a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Gather Required Tools:1.

Screwdriver suitable for sight installation.
Allen wrench (if applicable).

Remove Existing Sight:2.

Ensure the firearm is unloaded.
Remove any existing rear sight by loosening screws or pins.

Position the New Sight:3.

Align the RIFLE #63H rear sight with the existing dovetail slot.
Make sure it is oriented correctly for optimal sight picture.

Secure the Sight:4.

Tighten the screws or pins to secure the sight in place.
Ensure it is mounted firmly to avoid any movement during use.

Final Inspection:5.

Check that the sight is level and properly aligned.



Test the sight by gently attempting to move it; it should be secure.

Usage

Adjust the sight as needed for your shooting preferences.
Regularly check the sight for any signs of wear or looseness.
Clean the sight with a soft cloth to remove dirt or debris.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the sight in regular household waste if it contains hazardous materials.
Consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the RIFLE #63H SHORT FLAT TOP SHANK REAR SIGHT, please refer to
your retailer or manufacturer’s website for contact information and support resources.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your new rear sight. Thank
you for choosing Marble Arms.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la ALZA
RIFLE #63H SHORT FLAT TOP SHANK
Introducción
Gracias por adquirir la ALZA RIFLE #63H SHORT FLAT TOP SHANK de Marble Arms. Esta guía proporciona
información esencial sobre seguridad e instrucciones para el uso y la instalación adecuada de tu alza trasera.
Por favor, lee este manual detenidamente para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la alza trasera sea compatible con tu rifle antes de la instalación.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.
Inspecciona la alza trasera en busca de daños visibles antes de usarla. No la uses si está dañada.
Mantén la alza y todos los componentes del arma fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidentes relacionados con el producto a las autoridades
correspondientes.
Revisa regularmente las actualizaciones o retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Utiliza solo en rifles diseñados para alzas de 3/8".
Asegúrate de que la alza esté montada de forma segura antes de usar el arma.
No intentes modificar o alterar la alza de ninguna manera.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que sea seguro para disparar.
Siempre usa protección ocular y auditiva adecuada al disparar.
Si no estás familiarizado con el funcionamiento de armas de fuego, busca orientación de un profesional
calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Reúne las Herramientas Necesarias:1.

Destornillador adecuado para la instalación de la alza.
Llave Allen (si es aplicable).

Retira la Alza Existente:2.

Asegúrate de que el arma esté descargada.
Retira cualquier alza trasera existente aflojando los tornillos o pasadores.

Coloca la Nueva Alza:3.

Alinea la alza trasera RIFLE #63H con la ranura dovetail existente.
Asegúrate de que esté orientada correctamente para una imagen de mira óptima.

Asegura la Alza:4.

Aprieta los tornillos o pasadores para asegurar la alza en su lugar.
Asegúrate de que esté montada firmemente para evitar cualquier movimiento durante el uso.

Inspección Final:5.



Verifica que la alza esté nivelada y correctamente alineada.
Prueba la alza intentando moverla suavemente; debería estar segura.

Uso

Ajusta la alza según sea necesario para tus preferencias de tiro.
Revisa regularmente la alza en busca de signos de desgaste o aflojamiento.
Limpia la alza con un paño suave para eliminar suciedad o escombros.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches la alza en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.
Considera reciclar componentes cuando sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la ALZA RIFLE #63H SHORT FLAT TOP SHANK, consulta con
tu minorista o el sitio web del fabricante para obtener información de contacto y recursos de soporte.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu nueva alza. Gracias por
elegir Marble Arms.



Guide de sécurité pour la VISE ARRIÈRE RIFLE
#63H SHORT FLAT TOP SHANK
Introduction
Merci d'avoir acheté la VISE ARRIÈRE RIFLE #63H SHORT FLAT TOP SHANK de Marble Arms. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour l'utilisation et l'installation appropriées de ta
vise arrière. Merci de lire ce manuel attentivement pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives de sécurité générales
Assuretoi que la vise arrière est compatible avec ton fusil avant l'installation.
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et suis tous les protocoles de sécurité.
Inspecte la vise arrière pour tout dommage visible avant utilisation. Ne l'utilise pas si elle est
endommagée.
Garde la vise et tous les composants de l'arme à feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Signale toute condition dangereuse ou tout accident impliquant le produit aux autorités compétentes.
Vérifie régulièrement les mises à jour ou les rappels sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise uniquement sur des fusils conçus pour des vis de type dovetail de 3/8".
Assuretoi que la vise est solidement montée avant d'utiliser l'arme à feu.
Ne tente pas de modifier ou d'altérer la vise de quelque manière que ce soit.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un environnement de tir sûr.
Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.
Si tu n'es pas familier avec le fonctionnement des armes à feu, demande des conseils à un professionnel
qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Rassemble les outils nécessaires :1.

Tournevis adapté pour l'installation de la vise.
Clé Allen (si applicable).

Retire la vise existante :2.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée.
Retire toute vise arrière existante en desserrant les vis ou les goupilles.

Positionne la nouvelle vise :3.

Aligne la vise arrière RIFLE #63H avec la fente dovetail existante.
Assuretoi qu'elle est orientée correctement pour une image de visée optimale.

Fixe la vise :4.

Serre les vis ou les goupilles pour maintenir la vise en place.
Assuretoi qu'elle est bien montée pour éviter tout mouvement lors de l'utilisation.



Inspection finale :5.

Vérifie que la vise est de niveau et correctement alignée.
Teste la vise en essayant doucement de la déplacer ; elle doit être sécurisée.

Utilisation

Ajuste la vise selon tes préférences de tir.
Vérifie régulièrement la vise pour tout signe d'usure ou de desserrement.
Nettoie la vise avec un chiffon doux pour enlever la saleté ou les débris.

Instructions d'élimination
Élimine le produit conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas la vise dans les déchets ménagers ordinaires si elle contient des matériaux dangereux.
Pense à recycler les composants lorsque cela est possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la VISE ARRIÈRE RIFLE #63H SHORT FLAT TOP SHANK,
consulte le site Web de ton détaillant ou du fabricant pour obtenir des informations de contact et des ressources
d'assistance.

En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience sûre et agréable avec ta nouvelle vise arrière. Merci
d'avoir choisi Marble Arms.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RIFLE
#63H SHORT FLAT TOP SHANK REAR SIGHT
Introduzione
Grazie per aver acquistato il RIFLE #63H SHORT FLAT TOP SHANK REAR SIGHT di Marble Arms. Questa guida
fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per l'uso e l'installazione corretta del tuo mirino
posteriore. Ti preghiamo di leggere attentamente questo manuale per garantire un uso sicuro ed efficace del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il mirino posteriore sia compatibile con il tuo fucile prima dell'installazione.
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e segui tutti i protocolli di sicurezza.
Ispeziona il mirino posteriore per eventuali danni visibili prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il mirino e tutti i componenti dell'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Riporta eventuali condizioni di pericolo o incidenti riguardanti il prodotto alle autorità competenti.
Controlla regolarmente aggiornamenti o richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo su fucili progettati per mirini dovetail da 3/8".
Assicurati che il mirino sia montato saldamente prima di utilizzare l'arma da fuoco.
Non tentare di modificare o alterare il mirino in alcun modo.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.
Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante il tiro.
Se non sei esperto nell'uso delle armi da fuoco, cerca assistenza da un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Raccogli gli Strumenti Necessari:1.

Cacciavite adatto per l'installazione del mirino.
Chiave a brugola (se applicabile).

Rimuovi il Mirino Esistente:2.

Assicurati che l'arma sia scarica.
Rimuovi eventuali mirini posteriori esistenti allentando le viti o i perni.

Posiziona il Nuovo Mirino:3.

Allinea il mirino posteriore RIFLE #63H con la fessura dovetail esistente.
Assicurati che sia orientato correttamente per un'immagine di mira ottimale.

Fissa il Mirino:4.

Serrare le viti o i perni per fissare il mirino in posizione.
Assicurati che sia montato saldamente per evitare movimenti durante l'uso.

Ispezione Finale:5.



Controlla che il mirino sia a livello e correttamente allineato.
Testa il mirino tentando di muoverlo delicatamente; deve essere sicuro.

Uso

Regola il mirino secondo le tue preferenze di tiro.
Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o allentamento.
Pulisci il mirino con un panno morbido per rimuovere sporco o detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il mirino nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.
Considera di riciclare i componenti quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il RIFLE #63H SHORT FLAT TOP SHANK REAR SIGHT, ti
preghiamo di fare riferimento al tuo rivenditore o al sito web del produttore per informazioni di contatto e
risorse di supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo nuovo mirino posteriore.
Grazie per aver scelto Marble Arms.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RIFLE #63H
SHORT FLAT TOP SHANK REAR SIGHT
Innledning
Takk for at du har kjøpt RIFLE #63H SHORT FLAT TOP SHANK REAR SIGHT fra Marble Arms. Denne guiden gir
viktig sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for riktig bruk og installasjon av ditt baksikte. Vennligst les denne
manualen grundig for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at baksiktet er kompatibelt med ditt våpen før installasjon.
Håndter alltid skytevåpen med forsiktighet og følg alle sikkerhetsprosedyrer.
Inspiser baksiktet for synlig skade før bruk. Ikke bruk det hvis det er skadet.
Hold siktet og alle våpenkomponenter utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Rapportér eventuelle usikre forhold eller ulykker som involverer produktet til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer eller tilbakekallinger på EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk kun på rifler designet for 3/8" dovetail sikt.
Sørg for at siktet er sikkert montert før du bruker våpenet.
Ikke forsøk å modifisere eller endre siktet på noen måte.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for et sikkert skyteområde.
Bruk alltid passende øye og hørselvern når du skyter.
Hvis du er ukjent med våpenoperasjon, søk veiledning fra en kvalifisert profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering

Samle nødvendige verktøy:1.

Skrutrekker egnet for installasjon av sikt.
Allennøkkel (hvis aktuelt).

Fjern eksisterende sikt:2.

Sørg for at våpenet er avfyrt.
Fjern eventuelt eksisterende baksikte ved å løsne skruer eller pinner.

Plasser det nye siktet:3.

Juster RIFLE #63H baksiktet med den eksisterende dovetailsporet.
Sørg for at det er orientert riktig for optimal siktebilde.

Sikre siktet:4.

Stram skruene eller pinnene for å sikre siktet på plass.
Sørg for at det er montert fast for å unngå bevegelse under bruk.

Sluttinspeksjon:5.

Sjekk at siktet er i vater og riktig justert.



Test siktet ved forsiktig å forsøke å bevege det; det skal være sikkert.

Bruk

Juster siktet etter behov for dine skytepreferanser.
Sjekk jevnlig siktet for tegn på slitasje eller løshet.
Rengjør siktet med en myk klut for å fjerne smuss eller rusk.

Avfallsinstruksjoner
Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast siktet i vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder farlige materialer.
Vurder å resirkulere komponenter der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående RIFLE #63H SHORT FLAT TOP SHANK REAR SIGHT, vennligst referer til
din forhandler eller produsentens nettsted for kontaktinformasjon og støtteressurser.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med ditt nye baksikte. Takk for at
du valgte Marble Arms.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla RIFLE #63H SHORT
FLAT TOP SHANK REAR SIGHT
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup RIFLE #63H SHORT FLAT TOP SHANK REAR SIGHT od Marble Arms. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje dotyczące prawidłowego użytkowania i
instalacji muszki. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym podręcznikiem, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że muszka jest kompatybilna z Twoją bronią przed instalacją.
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i przestrzegaj wszystkich protokołów bezpieczeństwa.
Sprawdź muszkę pod kątem widocznych uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzona.
Trzymaj muszkę i wszystkie elementy broni poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki związane z produktem odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje lub informacje o wycofaniu produktu na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj wyłącznie na karabinach zaprojektowanych do muszek dovetail 3/8".
Upewnij się, że muszka jest solidnie zamontowana przed użyciem broni.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać muszki w jakikolwiek sposób.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.
Zawsze noś odpowiednie okulary i ochronniki słuchu podczas strzelania.
Jeśli nie znasz obsługi broni palnej, skonsultuj się z wykwalifikowanym specjalistą.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Zgromadzenie wymaganych narzędzi:1.

Śrubokręt odpowiedni do instalacji muszki.
Klucz imbusowy (jeśli dotyczy).

Usunięcie istniejącej muszki:2.

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Usuń wszelkie istniejące muszki tylne, luzując śruby lub bolce.

Umieszczenie nowej muszki:3.

Wyrównaj tylną muszkę RIFLE #63H z istniejącym rowkiem dovetail.
Upewnij się, że jest prawidłowo ustawiona dla optymalnego obrazu celowniczego.

Zabezpieczenie muszki:4.

Dokręć śruby lub bolce, aby zabezpieczyć muszkę na miejscu.
Upewnij się, że jest zamontowana solidnie, aby uniknąć ruchu podczas użytkowania.

Ostateczna inspekcja:5.



Sprawdź, czy muszka jest pozioma i prawidłowo wyrównana.
Przetestuj muszkę, delikatnie próbując ją przesunąć; powinna być stabilna.

Użytkowanie

Dostosuj muszkę w razie potrzeby do swoich preferencji strzeleckich.
Regularnie sprawdzaj muszkę pod kątem oznak zużycia lub luzu.
Czyść muszkę miękką szmatką, aby usunąć brud lub zanieczyszczenia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj muszki do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Rozważ recykling komponentów, gdzie to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących RIFLE #63H SHORT FLAT TOP SHANK REAR
SIGHT, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi swojego sprzedawcy lub strony internetowej
producenta w celu uzyskania informacji i zasobów wsparcia.

Przestrzegając tych wskazówek, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z nową muszką.
Dziękujemy za wybór Marble Arms.



Turvaohjeet RIFLE #63H SHORT FLAT TOP SHANK
REAR SIGHT tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että hankit RIFLE #63H SHORT FLAT TOP SHANK REAR SIGHT tuotteen Marble Armsilta. Tämä opas
tarjoaa olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita takatähtäimen oikeaan käyttöön ja asennukseen. Lue tämä
käsikirja huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että takatähtäin on yhteensopiva kiväärisi kanssa ennen asennusta.
Käsittele aina ampumaaseita varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.
Tarkista takatähtäin näkyvien vaurioiden varalta ennen käyttöä. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Pidä tähtäin ja kaikki ampumaaseen osat lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista, jotka liittyvät tuotteeseen, asianomaisille
viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti päivityksiä tai takaisinvetouutisia EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä vain kivääreissä, jotka on suunniteltu 3/8" dovetail takatähtäimille.
Varmista, että tähtäin on kiinnitetty tukevasti ennen kuin käytät ampumaasetta.
Älä yritä muokata tai muuttaa tähtäintä millään tavalla.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö.
Käytä aina asianmukaista silmä ja korvasuojaa ampumisen aikana.
Jos et ole perehtynyt ampumaaseen käyttöön, pyydä opastusta pätevältä ammattilaiselta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Kerää tarvittavat työkalut:1.

Ruuvimeisseli, joka soveltuu tähtäimen asennukseen.
Allenavain (jos sovellettavissa).

Poista olemassa oleva tähtäin:2.

Varmista, että ampumaase on tyhjennetty.
Poista kaikki olemassa olevat takatähtäimet löysäämällä ruuveja tai pinnejä.

Aseta uusi tähtäin:3.

Kohdista RIFLE #63H takatähtäin olemassa olevaan dovetailaukkoon.
Varmista, että se on oikein suunnattu optimaalisen tähtäyskuvan saavuttamiseksi.

Varmista tähtäin:4.

Kiristä ruuvit tai pinnit varmistaaksesi, että tähtäin on paikallaan.
Varmista, että se on kiinnitetty tukevasti, jotta se ei liiku käytön aikana.

Loppu tarkastus:5.



Tarkista, että tähtäin on tasainen ja oikein kohdistettu.
Testaa tähtäintä yrittämällä varovasti liikuttaa sitä; sen tulisi olla turvallisesti kiinnitetty.

Käyttö

Säädä tähtäintä tarpeen mukaan ampumismieltymyksesi mukaan.
Tarkista säännöllisesti tähtäin kulumisen tai löysyyden merkkien varalta.
Puhdista tähtäin pehmeällä kankaalla lian tai roskan poistamiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tähtäintä tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Harkitse komponenttien kierrättämistä, jos mahdollista.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita RIFLE #63H SHORT FLAT TOP SHANK REAR SIGHT tuotteesta,
viittaa jälleenmyyjäsi tai valmistajan verkkosivustoon saadaksesi yhteystiedot ja tukiresurssit.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen uuden takatähtäimen
kanssa. Kiitos, että valitsit Marble Arms.



Säkerhetsinstruktioner för RIFLE #63H SHORT
FLAT TOP SHANK REAR SIGHT
Introduktion
Tack för att du har köpt RIFLE #63H SHORT FLAT TOP SHANK REAR SIGHT från Marble Arms. Denna guide ger
viktig säkerhetsinformation och instruktioner för korrekt användning och installation av ditt bakre sikte.
Vänligen läs igenom denna manual noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att det bakre siktet är kompatibelt med ditt gevär innan installation.
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och följ alla säkerhetsprotokoll.
Inspektera det bakre siktet för synlig skada innan användning. Använd inte om det är skadat.
Håll siktet och alla gevärskomponenter utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor som involverar produkten till relevanta
myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter uppdateringar eller återkallelser på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast på gevär designade för 3/8" dovetailsikten.
Se till att siktet är säkert monterat innan du använder skjutvapnet.
Försök inte att modifiera eller ändra siktet på något sätt.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö.
Använd alltid lämpligt ögon och hörselskydd när du skjuter.
Om du är obekant med skjutvapenhantering, sök vägledning från en kvalificerad professionell.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Samla nödvändiga verktyg:1.

Skruvmejsel lämplig för siktesinstallation.
Insexnyckel (om tillämpligt).

Ta bort befintligt sikte:2.

Se till att skjutvapnet är avlastat.
Ta bort eventuellt befintligt bakre sikte genom att lossa skruvar eller pinnar.

Placera det nya siktet:3.

Justera RIFLE #63H bakre sikte med den befintliga dovetailspåret.
Se till att det är korrekt orienterat för optimal siktsbild.

Säkra siktet:4.

Dra åt skruvarna eller pinnarna för att säkra siktet på plats.
Se till att det är monterat stadigt för att undvika rörelse under användning.

Slutinspektion:5.



Kontrollera att siktet är i nivå och korrekt justerat.
Testa siktet genom att försiktigt försöka flytta det; det ska vara säkert.

Användning

Justera siktet efter behov för dina skjutpreferenser.
Kontrollera regelbundet siktet för tecken på slitage eller löshet.
Rengör siktet med en mjuk trasa för att ta bort smuts eller skräp.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte siktet i vanligt hushållsavfall om det innehåller farliga material.
Överväg att återvinna komponenter där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående RIFLE #63H SHORT FLAT TOP SHANK REAR SIGHT, vänligen
hänvisa till din återförsäljare eller tillverkarens webbplats för kontaktinformation och stödresurser.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och njutbar upplevelse med ditt nya bakre sikte.
Tack för att du valde Marble Arms.



Bezpečnostní pokyny pro RIFLE #63H SHORT
FLAT TOP SHANK REAR SIGHT
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili RIFLE #63H SHORT FLAT TOP SHANK REAR SIGHT od Marble Arms. Tento
průvodce poskytuje důležité bezpečnostní informace a pokyny pro správné použití a instalaci vašeho zadního
hledí. Prosím, důkladně si přečtěte tuto příručku, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby bylo zadní hledí kompatibilní s vaší puškou před instalací.
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi s opatrností a dodržujte všechny bezpečnostní protokoly.
Před použitím zkontrolujte zadní hledí na jakékoliv viditelné poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozené.
Uchovávejte hledí a všechny součásti zbraně mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Nahlaste jakékoliv nebezpečné podmínky nebo nehody související s produktem příslušným orgánům.
Pravidelně kontrolujte aktualizace nebo stažení výrobků na platformě EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze na puškách navržených pro 3/8" dovetail hledí.
Zajistěte, aby bylo hledí bezpečně namontováno před použitím zbraně.
Nepokoušejte se hledí jakkoli upravovat nebo měnit.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí.
Vždy noste vhodnou ochranu očí a uší při střelbě.
Pokud nejste obeznámeni s obsluhou střelné zbraně, vyhledejte radu od kvalifikovaného odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Shromážděte potřebné nástroje:1.

Šroubovák vhodný pro instalaci hledí.
Imbusový klíč (pokud je to relevantní).

Odstraňte stávající hledí:2.

Zajistěte, aby byla zbraň vybitá.
Odstraňte jakékoli stávající zadní hledí uvolněním šroubů nebo kolíků.

Umístěte nové hledí:3.

Zarovnejte RIFLE #63H zadní hledí s existujícím dovetail slotem.
Ujistěte se, že je správně orientováno pro optimální obraz hledí.

Zajistěte hledí:4.

Utáhněte šrouby nebo kolíky, abyste zajistili hledí na místě.
Zajistěte, aby bylo pevně namontováno, aby se předešlo jakémukoli pohybu během použití.

Konečná kontrola:5.

Zkontrolujte, že je hledí vodorovné a správně zarovnané.



Otestujte hledí jemným pokusem o jeho pohyb; mělo by být pevné.

Použití

Přizpůsobte hledí podle potřeby pro vaše střelecké preference.
Pravidelně kontrolujte hledí na jakékoli známky opotřebení nebo uvolnění.
Čistěte hledí měkkým hadříkem, abyste odstranili špínu nebo nečistoty.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte hledí do běžného domácího odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci komponentů, kde je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně RIFLE #63H SHORT FLAT TOP SHANK REAR SIGHT, obraťte se
na svého prodejce nebo webové stránky výrobce pro kontaktní informace a zdroje podpory.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a příjemné používání vašeho nového zadního hledí.
Děkujeme, že jste si vybrali Marble Arms.
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